1911 HEAVY DUTY EJECTOR - EGW .45 ACP HEAVY DUTY EJECTOR

Oversized At Both Ends For Precise Fitting

Precision machined from solid carbon steel barstock, with plenty of extra metal
for exceptional strength and precise fitting. Extra width and extra-long posts
mean this ejector won t budge under the pounding of thousands of rounds in hard
competition and tactical operations. Longer at the front and rear, just like EGW s
standard extended ejectors, to allow custom-fitting to your gun. Gunsmith fitting
required.

Attributes

Name: EGW .45 ACP HEAVY DUTY EJECTOR
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000134

Mfr. No.: 10020

Caliber: 45 Caliber (.451-.454)

Finish: Blued

Make: 1911

Model: Government,Commander,Officers
Delivery weight: 0.009kg

UPC: 841370100040

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fiir den 1911 Heavy Duty Ejector

Einleitung

Danke, dass du dich fir den 1911 Heavy Duty Ejector von EGW entschieden hast. Dieses Produkt ist fur die
Verwendung mit .45 ACP 1911 Auto Feuerwaffen konzipiert. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um
eine sichere und effektive Nutzung dieses Ejektors zu gewahrleisten. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, Installationsverfahren und Entsorgungsinformationen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Behandle jede Feuerwaffe immer so, als wére sie geladen.
® Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du mit Feuerwaffen hantierst.
® Halte den Ejektor und alle Komponenten der Feuerwaffe au3erhalb der Reichweite von Kindern und

unbefugten Benutzern.

® Uberpriife regelmaRig deine Feuerwaffe und deren Komponenten auf Abnutzung oder Beschadigung.
* Verwende nur kompatible Feuerwaffen fir diesen Ejektor.
® Befolge alle geltenden Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung und Modifikationen von

Feuerwaffen in deiner Region.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Gehérschutz, beim Testen deiner
Feuerwaffe.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation oder Wartung beginnst.
®* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung wahrend der Installation, um Beschadigungen am Ejektor oder an der

Feuerwaffe zu verhindern.

Wenn du auf Fehlfunktionen oder ungewdhnliche Leistungen stof3t, stelle die Nutzung sofort ein und
konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Modifiziere den Ejektor nicht Uber die Spezifikationen des Herstellers hinaus, ohne einen Fachmann zu
konsultieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Besorge die bendtigten Werkzeuge, einschliellich eines BlichsenmacherSchraubendrehersets und
anderer Werkzeuge, die von einem Fachmann empfohlen werden.

Installation:
* Entferne den vorhandenen Ejektor von der Feuerwaffe. Siehe das Handbuch deiner Feuerwaffe fur
spezifische Anweisungen.
® Richte den neuen 1911 Heavy Duty Ejector an den Montageschrauben der Feuerwaffe aus.
® Sichere den Ejektor mit den entsprechenden Schrauben. Achte darauf, dass sie gemaf den
Spezifikationen des Herstellers festgezogen sind, ohne sie zu Gberdrehen.
® Uberprufe die korrekte Ausrichtung und Bewegung des Ejektors.
Testen:
® Fuhre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Ejektor korrekt
funktioniert.
® Teste die Feuerwaffe in einer kontrollierten Umgebung, um eine zuverlassige Auswurf der leeren
Patronen sicherzustellen.
Wartung:

® Uberpriife regelmaRig den Ejektor auf Abnutzung oder Beschadigung.
® Reinige den Ejektor als Teil deiner regelmaRigen Wartungsroutine fir die Feuerwaffe.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Ejektor gemaR den drtlichen Vorschriften fir Metall und Feuerwaffenkomponenten.

® Wirf ihn nicht im regularen Haushaltsmull weg. Informiere dich tber lokale Recyclingprogramme, die
Metallkomponenten annehmen.

® Wenn der Ejektor beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, konsultiere einen qualifizierten Fachmann fr
geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken bezlglich des 1911 Heavy Duty Ejectors kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen
lokalen Feuerwaffenexperten. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um Unterstitzung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem 1911
Heavy Duty Ejector gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Gesetze beim
Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for 1911 Heavy Duty Ejector

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Heavy Duty Ejector by EGW. This product is designed for use with .45 ACP 1911
Auto firearms. It is essential to follow safety guidelines to ensure safe and effective use of this ejector. This guide
provides important safety instructions, installation procedures, and disposal information.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that you are in a safe environment when handling firearms.

Keep the ejector and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.

Inspect your firearm and components regularly for wear or damage.

Use only compatible firearms for this ejector.

Follow all applicable laws and regulations regarding firearm use and modifications in your jurisdiction.

Specific Safety Precautions for Use

® Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and hearing protection when
testing your firearm.

® Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.

® Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the ejector or firearm.

® |f you experience any malfunctions or unusual performance, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

® Do not modify the ejector beyond manufacturer specifications without consulting a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools, including a gunsmithing screwdriver set and any other tools recommended by
a professional.

2. Installation:
® Remove the existing ejector from the firearm. Refer to your firearm's manual for specific instructions.
® Align the new 1911 Heavy Duty Ejector with the mounting holes on the firearm.
® Secure the ejector in place using the appropriate screws. Ensure they are tightened to manufacturer

specifications without overtightening.
® Check for proper alignment and movement of the ejector.

3. Testing:

® After installation, conduct a function check to ensure the ejector operates correctly.
® Test the firearm in a controlled environment to ensure reliable ejection of spent cartridges.

4. Maintenance:

® Regularly inspect the ejector for wear or damage.
® Clean the ejector as part of your regular firearm maintenance routine.

Disposal Instructions

® Dispose of the ejector in accordance with local regulations regarding metal and firearm components.
® Do not discard in regular household waste. Check for local recycling programs that accept metal components.
® |f the ejector is damaged or no longer usable, consult a qualified professional for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the 1911 Heavy Duty Ejector, please reach out to the manufacturer or your
local firearms expert. Ensure that you have the product details ready for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your 1911 Heavy
Duty Ejector. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Ejector
Pesado 1911

Introduccion

Gracias por elegir el Ejector Pesado 1911 de EGW. Este producto esta disefiado para su uso con armas de fuego
.45 ACP 1911 Auto. Es esencial seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de este
ejector. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad importantes, procedimientos de instalacion e informacion
sobre la eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Asegurate de que estds en un entorno seguro al manejar armas de fuego.

Mantén el ejector y todos los componentes del arma fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona tu arma y componentes regularmente en busca de desgaste o dafios.

Utiliza solo armas compatibles con este ejector.

Sigue todas las leyes y regulaciones aplicables sobre el uso y modificaciones de armas de fuego en tu
jurisdiccion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y proteccion auditiva al probar
tu arma de fuego.

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de la instalacion o mantenimiento.
Evita usar fuerza excesiva durante la instalacion para prevenir dafios al ejector o al arma.

® Sj experimentas alguna falla o rendimiento inusual, cesa el uso inmediatamente y consulta a un armero

calificado.
* No modifiques el ejector més alla de las especificaciones del fabricante sin consultar a un profesional.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.
® Redlne las herramientas necesarias, incluyendo un juego de destornilladores de armeria y cualquier
otra herramienta recomendada por un profesional.

2. Instalacion:

® Retira el ejector existente del arma. Consulta el manual de tu arma para obtener instrucciones
especificas.

® Alinea el nuevo Ejector Pesado 1911 con los orificios de montaje en el arma.

® Asegura el ejector en su lugar utilizando los tornillos apropiados. Asegurate de que estén apretados a
las especificaciones del fabricante sin apretar en exceso.

* Verifica la alineacion y el movimiento adecuado del ejector.

3. Prueba:

® Después de la instalacién, realiza una verificacion de funcionamiento para asegurarte de que el ejector

opere correctamente.
® Prueba el arma en un entorno controlado para garantizar la expulsién confiable de los cartuchos
disparados.

4. Mantenimiento:

® |nspecciona regularmente el ejector en busca de desgaste o dafios.
® Limpia el ejector como parte de tu rutina de mantenimiento regular del arma de fuego.



Instrucciones de Eliminacion

Elimina el ejector de acuerdo con las regulaciones locales sobre componentes metalicos y armas de fuego.
No lo deseches en la basura doméstica normal. Consulta los programas de reciclaje locales que acepten

componentes metélicos.
® Si el ejector estd dafiado o ya no es utilizable, consulta a un profesional calificado para obtener métodos de

eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el Ejector Pesado 1911, por favor comunicate con el fabricante
o0 tu experto local en armas de fuego. Asegurate de tener los detalles del producto listos para recibir asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
Ejector Pesado 1911. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes locales al manejar armas de

fuego.



Guide de Sécurité pour I'Ejecteur Heavy Duty 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi I'éjecteur Heavy Duty 1911 d'EGW. Ce produit est congu pour étre utilisé avec des armes a feu
.45 ACP 1911 Auto. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de
cet éjecteur. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes, des procédures d'installation et des
informations sur I'élimination.

Directives de Sécurité Générales

® Traitez toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

® Assurezvous d'étre dans un environnement s(r lorsque vous manipulez des armes a feu.
Gardez I'éjecteur et tous les composants de I'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autoriseés.
Inspectez régulierement votre arme et ses composants pour détecter l'usure ou des dommages.
Utilisez uniguement des armes a feu compatibles avec cet éjecteur.
Respectez toutes les lois et réglementations applicables concernant I'utilisation et les modifications des armes
a feu dans votre juridiction.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et une
protection auditive lors de I'essai de votre arme a feu.

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant l'installation ou I'entretien.
Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation pour éviter d'endommager I'éjecteur ou l'arme.
Si vous rencontrez des malfonctionnements ou des performances inhabituelles, cessez immédiatement
l'utilisation et consultez un armurier qualifié.

* Ne modifiez pas I'éjecteur audela des spécifications du fabricant sans consulter un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sire.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris un ensemble de tournevis pour armuriers et tout autre
outil recommandé par un professionnel.

2. Installation :

Retirez I'éjecteur existant de I'arme. Consultez le manuel de votre arme pour des instructions
spécifiques.

® Alignez le nouvel éjecteur Heavy Duty 1911 avec les trous de montage sur l'arme.

3. Test:

Fixez I'éjecteur en place a l'aide des vis appropriées. Assurezvous gu'elles sont serrées selon les
spécifications du fabricant sans trop serrer.
Veérifiez I'alignement et le mouvement corrects de I'éjecteur.

Aprés l'installation, effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que |'éjecteur fonctionne
correctement.
Testez I'arme dans un environnement contrélé pour garantir I'éjection fiable des cartouches usagées.

4. Entretien :

Inspectez régulierement I'éjecteur pour détecter l'usure ou des dommages.
Nettoyez I'éjecteur dans le cadre de votre routine d'entretien réguliére de I'arme a feu.

Instructions d'Elimination



® Eliminez I'éjecteur conformément aux réglementations locales concernant les composants métalliques et les
armes a feu.

® Ne le jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage locaux qui
acceptent les composants métalliques.

® Sil'éjecteur est endommagé ou n'est plus utilisable, consultez un professionnel qualifié pour connaitre les

méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'éjecteur Heavy Duty 1911, veuillez contacter le fabricant ou votre
expert local en armes a feu. Assurezvous d'avoir les détails du produit & portée de main pour obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre éjecteur
Heavy Duty 1911. Priorisez toujours la sécurité et le respect des lois locales lors de la manipulation d'armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Estrattore
Heavy Duty 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Estrattore Heavy Duty 1911 di EGW. Questo prodotto € progettato per I'uso con armi da
fuoco .45 ACP 1911 Auto. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace
di questo estrattore. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti, procedure di installazione e informazioni
sullo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando maneggi armi da fuoco.

Tieni l'estrattore e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la tua arma e i componenti per usura o danni.

Utilizza solo armi compatibili con questo estrattore.

Segqui tutte le leggi e i regolamenti applicabili riguardanti l'uso e le modifiche alle armi da fuoco nella tua
giurisdizione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e protezioni per
l'udito, quando testi la tua arma da fuoco.

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione.
Evita di usare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni all'estrattore o all'arma da fuoco.
Se riscontri malfunzionamenti o prestazioni insolite, interrompi immediatamente I'uso e consulta un armaiolo
qualificato.

® Non modificare I'estrattore oltre le specifiche del produttore senza consultare un professionista.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un set di cacciaviti per armaiolo e qualsiasi altro strumento
consigliato da un professionista.

2. Installazione:

® Rimuovi l'estrattore esistente dall'arma da fuoco. Fai riferimento al manuale della tua arma per
istruzioni specifiche.

® Allinea il nuovo Estrattore Heavy Duty 1911 con i fori di montaggio sull'arma da fuoco.
Fissa I'estrattore in posizione utilizzando le viti appropriate. Assicurati che siano serrate secondo le
specifiche del produttore senza stringere eccessivamente.

® Controlla I'allineamento e il movimento corretto dell'estrattore.

3. Test:

® Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionalita per assicurarti che I'estrattore funzioni
correttamente.

® Testa I'arma da fuoco in un ambiente controllato per garantire un'espulsione affidabile delle cartucce
esauste.

4. Manutenzione:

® [speziona regolarmente |'estrattore per usura o danni.
® Pulisci I'estrattore come parte della tua routine regolare di manutenzione dell'arma da fuoco.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci I'estrattore in conformita con le normative locali riguardanti i metalli e i componenti delle armi da
fuoco.
® Non scartare nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali che accettano componenti

metallici.
® Se l'estrattore € danneggiato o non piu utilizzabile, consulta un professionista qualificato per i metodi di

smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'Estrattore Heavy Duty 1911, ti invitiamo a contattare il
produttore o il tuo esperto locale di armi da fuoco. Assicurati di avere pronti i dettagli del prodotto per ricevere
assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
Estrattore Heavy Duty 1911. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi locali quando maneggi
armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wyrzutnika 1911 Heavy
Duty

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Wyrzutnika 1911 Heavy Duty od EGW. Produkt ten jest zaprojektowany do uzycia z bronig
palng .45 ACP 1911 Auto. Wazne jest, aby przestrzegac¢ zasad bezpieczenstwa w celu zapewnienia bezpiecznego i
skutecznego uzytkowania tego wyrzutnika. Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa, procedury instalacji oraz informacje o utylizaciji.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj kazda bron palng tak, jakby byta zatadowana.

Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym Srodowisku podczas obstugi broni palne;.

Przechowuj wyrzutnik i wszystkie komponenty broni z dala od dzieci i nieautoryzowanych uzytkownikéw.
Regularnie sprawdzaj swojg bron i komponenty pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Uzywaj tylko kompatybilnych broni do tego wyrzutnika.

Przestrzegaj wszystkich obowigzujacych przepiséw prawnych dotyczacych uzycia i modyfikacji broni w swoim
jurysdykgciji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne i ochronniki stuchu
podczas testowania swojej broni.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub konserwacja.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu wyrzutnika lub broni.

® Jesli doswiadczysz jakichkolwiek usterek lub nietypowego dziatania, natychmiast przestan uzywac i skonsultuj
sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

® Nie modyfikuj wyrzutnika poza specyfikacjami producenta bez konsultacji z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne narzedzia, w tym zestaw Srubokretow rusznikarskich oraz inne narzedzia zalecane
przez profesjonaliste.

2. Instalacja:

® Usun istniejgcy wyrzutnik z broni. Odwotaj sie do instrukcji obstugi swojej broni w celu uzyskania
szczegobtowych wskazéwek.

® Wyrownaj nowy Wyrzutnik 1911 Heavy Duty z otworami montazowymi na broni.

® Zamocuj wyrzutnik na miejscu, uzywajac odpowiednich srub. Upewnij sie, ze sg one dokrecone
zgodnie ze specyfikacjami producenta, nie dokrecajac ich nadmiernie.

® Sprawdz prawidtowe wyrownanie i ruch wyrzutnika.

3. Testowanie:

® Po instalacji przeprowadz kontrole funkcji, aby upewnic sie, ze wyrzutnik dziata prawidtowo.
® Przetestuj bron w kontrolowanym srodowisku, aby zapewnié¢ niezawodne wyrzucanie zuzytych
nabojéw.
4. Konserwacja:

® Regularnie sprawdzaj wyrzutnik pod katem zuzycia lub uszkodzen.
® Czys¢ wyrzutnik w ramach regularnej rutyny konserwacji broni.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj wyrzutnik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi metalu i komponentéw broni palne;.
® Nie wyrzucaj go do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe, ktére akceptujg

komponenty metalowe.
® Jesli wyrzutnik jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalistg w

celu uzyskania wtasciwych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych Wyrzutnika 1911 Heavy Duty, skontaktuj sie z
producentem lub lokalnym ekspertem ds. broni palnej. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegdty produktu, aby
uzyskac pomoc.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne do$wiadczenie z
Wyrzutnikiem 1911 Heavy Duty. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzeganie lokalnych przepiséw podczas
obstugi broni palnej.



Turvaohjeet 1911 Heavy Duty Ejectorille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit EGW:n 1911 Heavy Duty Ejectorin. T&ma tuote on suunniteltu kaytettavaksi .45 ACP 1911 Auto
aseiden kanssa. On erittain tdrkeda noudattaa turvaohjeita varmistaaksesi timan ejectorin turvallisen ja tehokkaan
kayton. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennusmenettelyja ja havittamistietoja.

Yleiset Turvaohjeet

Kohtele aina jokaista asetta ikd&n kuin se olisi ladattu.

Varmista, etta olet turvallisessa ymparistossa kasitellessasi aseita.

Pid& ejectori ja kaikki aseen osat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti aseesi ja komponenttisi kulumisen tai vaurioiden varalta.

Kayta tata ejectoria vain yhteensopivien aseiden kanssa.

Noudata kaikkia soveltuvia lakeja ja sdantoja, jotka koskevat aseiden kayttda ja muutoksia omalla alueellasi.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Kayta asianmukaista henkilékohtaista suojausvalineistéa (PPE), kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia,
testatessasi asetta.

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.

® Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta et vahingoita ejectoria tai asetta.

® Jos kohtaat toimintahdiridité tai epéatavallista toimintaa, lopeta kayttd valittdmasti ja ota yhteyttad patevaan
asekorjaajaan.

* Ala muokkaa ejectoria valmistajan maarittamien spesifikaatioiden ulkopuolelle iiman ammattilaisen
kuulemista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien asekorjaussarjan ruuvimeisseli ja muut ammattilaisen
suosittelemat tyokalut.
2. Asennus:
Poista olemassa oleva ejectori aseesta. Katso aseen kayttboppaasta tarkat ohjeet.
® Aseta uusi 1911 Heavy Duty Ejector aseeseen kiinnitysreikien kohdalle.
Kiinnita ejectori paikalleen asianmukaisilla ruuveilla. Varmista, etta ne on tiukattu valmistajan
spesifikaatioiden mukaisesti ilman ylikiristamista.
® Tarkista ejectorin oikea kohdistus ja likkkuvuus.
3. Testaus:

® Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etté ejectori toimii oikein.
® Testaa asetta hallitussa ymparistéssa varmistaaksesi, etta kaytetyt patruunat heitetdan luotettavasti.

4. Huolto:

® Tarkista saanndllisesti ejectori kulumisen tai vaurioiden varalta.
® Puhdista ejectori osana sdanndllistd aseen huoltorutiinia.

Havittamisohjeet



Havita ejectori paikallisten metallin ja asekomponenttien havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.
Ala havita sitéa tavallisessa kotitalousjatteesséa. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat, jotka hyvaksyvat

metallikomponentteja.
® Jos ejectori on vaurioitunut tai ei en&a kayttokelpoinen, ota yhteytta patevaan ammattilaiseen oikeiden

havittdmismenetelmien saamiseksi.
Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen 1911 Heavy Duty Ejectoriin, ota yhteytta valmistajaan tai
paikalliseen aseasiantuntijaan. Varmista, etta sinulla on valmisteen tiedot valmiina apua varten.

Noudattamalla néité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen 1911 Heavy Duty Ejectorin
kanssa. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja noudattaa paikallisia lakeja aseita kasitellessasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Heavy Duty
Ejector

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Heavy Duty Ejector frAin EGW. Denna produkt ar designad for anvandning med .45 ACP
1911 Auto vapen. Det &r viktigt att folja sakerhetsriktlinjer for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av denna
utdrivare. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner, installationsprocedurer och avfallsinformation.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid varje vapen som om det ar laddat.

Se till att du befinner dig i en séker miljo nar du hanterar vapen.

Hall utdrivaren och alla vapendelar utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera ditt vapen och dess komponenter regelbundet for slitage eller skador.

Anvand endast kompatibla vapen for denna utdrivare.

Folj alla tillampliga lagar och forordningar angdende anvandning och modifieringar av vapen i din jurisdiktion.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och hdrselskydd néar du testar ditt
vapen.

® Se till att vapnet ar oladdat innan installation eller underhall.
® Undvik att anvanda 6verdriven kraft under installationen for att forhindra skador pa utdrivaren eller vapnet.
® Om du upplever nagra funktionsfel eller ovanlig prestanda, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera

en kvalificerad vapensmed.
Modifiera inte utdrivaren utdver tillverkarens specifikationer utan att konsultera en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg, inklusive en vapensmedssats med skruvmejslar och andra verktyg som
rekommenderas av en professionell.

Installation:
® Ta bort den befintliga utdrivaren frdn vapnet. Se din vapens manual for specifika instruktioner.
® Justera den nya 1911 Heavy Duty Ejector med monteringshalen pa vapnet.
® Fast utdrivaren pa plats med lampliga skruvar. Se till att de ar atdragna enligt tillverkarens
specifikationer utan att éverdra.
® Kontrollera att utdrivaren ar korrekt justerad och rér sig som den ska.

Testning:

® Efter installationen, genomfér en funktionskontroll for att sékerstalla att utdrivaren fungerar korrekt.
* Testa vapnet i en kontrollerad miljo for att sakerstalla palitlig utdrivning av anvanda patroner.

Underhall:

® |nspektera regelbundet utdrivaren for slitage eller skador.
® Rengor utdrivaren som en del av din vanliga vapenvard.

Avfallsinstruktioner



® Kasta utdrivaren i enlighet med lokala férordningar angdende metall och vapendelar.
® Slang inte i vanligt hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram som accepterar metallkomponenter.
® Om utdrivaren ar skadad eller inte langre anvandbar, konsultera en kvalificerad professionell for korrekta

avfallsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende 1911 Heavy Duty Ejector, vanligen kontakta tillverkaren eller din
lokala vapenspecialist. Se till att du har produktinformation redo for assistans.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och effektiv upplevelse med din 1911 Heavy
Duty Ejector. Prioritera alltid sédkerhet och efterlevnad av lokala lagar nér du hanterar vapen.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Heavy Duty Ejector

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Heavy Duty Ejector od spole€nosti EGW. Tento produkt je navrzen pro pouziti se
zbranémi .45 ACP 1911 Auto. Je nezbytné dodrzovat bezpe€nostni pokyny, aby se zajistilo bezpe€né a efektivni
pouzivani tohoto vyhazovace. Tento prlivodce poskytuje dllezité bezpecnostni instrukce, postupy instalace a
informace o likvidaci.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachézejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

Zajistéte, aby jste byli v bezpecném prostredi pfi manipulaci se zbranémi.

Uchovavejte vyhazovac a viechny komponenty zbran& mimo dosah déti a neopravnénych uZivatel(.
Pravidelné kontrolujte zbran a jeji komponenty na opotfebeni nebo poskozeni.

Pouzivejte pouze kompatibilni zbrané pro tento vyhazovac.

Dodrzujte vSechny platné zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani a Uprav zbrani ve vasi jurisdikci.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i testovani vasSi zbrané pouzivejte vhodné osobni ochranné vybaveni (PPE), jako jsou ochranné bryle a
sluchétka.

® Ujistéte se, ze je zbran vybita pfed instalaci nebo udrzbou.

® Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi instalaci, abyste pfedesli poSkozeni vyhazovace nebo zbrané.

® Pokud zaznamenéte jakékoli poruchy nebo neobvykly vykon, okamzité pfestarite pouZivat a obratte se na
kvalifikovaného zbrojite.

® Neprovadeéjte Upravy vyhazovace nad ramec specifikaci vyrobce bez konzultace s odbornikem.

7 Vd

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi bezpe€nym smérem.
® Shroméazdéte potfebné nastroje, véetné sady Sroubovaki pro zbrojite a jakychkoli dalSich nastrojl
doporucenych odbornikem.

2. Instalace:

® (Qdstrante stavajici vyhazovac ze zbrané. Odkazujte na manual vasi zbrané pro konkrétni pokyny.

® Zarovnejte novy 1911 Heavy Duty Ejector s montadZnimi otvory na zbrani.

® Zajistéte vyhazovacé na misté pomoci odpovidajicich Sroubl. Ujistéte se, Ze jsou utazené podle
specifikaci vyrobce, aniz by byly pfetazeny.

® Zkontrolujte spravné zarovnani a pohyb vyhazovace.

3. Testovani:

® Po instalaci provedte funkéni kontrolu, abyste zajistili, ze vyhazovac funguje spravné.
® Otestujte zbran v kontrolovaném prostfedi, abyste zajistili spolehlivé vyhazovani vyprazdnénych
nabojnic.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte vyhazovac na opotfebeni nebo poSkozeni.
® Cistéte vyhazovac jako soucast vaSi pravidelné udrzby zbrané.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte vyhazovaé v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se kovového odpadu a komponent( zbrani.

® Nevyhazujte do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklacni programy, které pfijimaji kovové
komponenty.

® Pokud je vyhazovac poSkozeny nebo jiz neni pouzitelny, obratte se na kvalifikovaného odbornika pro spravné

metody likvidace.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 1911 Heavy Duty Ejector se prosim obratte na vyrobce nebo vaseho
mistniho odbornika na zbrané. Ujistéte se, Zze mate pfipraveny podrobnosti o produktu pro asistenci.

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd mlzZete pomoci zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho 1911
Heavy Duty Ejector. VZdy upfednostiiujte bezpecnost a dodrZovani mistnich zakond pfi manipulaci se zbranémi.



